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LED stropni svitidlo se senzorem CELANO

Technické udaje

Teplota

Reference " )
chromaticnosti

Svételny tok Napajeni

220-240V, 50/60
203610010 15W 4000 K 1150 Im ?260x545mm | IP54 o 50/

220-240V
203610011 15w 6000 K 1150 Im $260x54,5mm | IP54 HZO 0V, 50/60

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj energetické tridy: F.

Bezpecnostni pokyny

. Pfed uvedenim vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento ndvod a uschovejte jej pro pozdé;jsi pouziti.

. Nedodrzeni pokyn(i uvedenych v tomto ndvodu muze vést k Urazu nebo poskozeni vyrobku.

. Pfed pfipojenim vyrobku k elektrické siti zkontrolujte, zda napéti a proud v siti odpovidaji udajiim vyrobku.

. Pokud je vyrobek jakkoli poskozen, ponechte jej v obalu a kontaktujte dodavatele. Poskozeny vyrobek nepouzivejte.

. Pokud dojde k poskozeni nékteré ¢asti vyrobku, okamzité jej odpojte od elektrické sité, aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.
. Vyrobek je vhodny pro venkovni pouZiti v rozsahu daného kryti IP54.

. Pro ptipojeni poutZijte pouze vhodné vodice a spravné zapojeni.
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. Déti nemusi rozpoznat nebezpedi spojena s nespravnym pouzivanim elektrickych zafizeni. Nedovolte détem pouzivat elektrické
spotrebice bez dozoru.

9. Vyrobek pouZivejte pouze k Ucelu, pro ktery byl vyroben.

10. Montaz smi provadét pouze elektrikar nebo jina kvalifikovana osoba.

11. NepoutZivejte vyrobek, pokud spadl nebo je poSkozeny. V takovém pripadé jej nechte zkontrolovat a pfipadné opravit.

12. Nespravné pouZziti nebo pouZiti v rozporu s ndvodem muze zpUsobit nebezpedi a vede ke ztraté zaruky i odpovédnosti vyrobce.

Upozornéni: pfistupny povrch vyrobku mize byt pfi provozu
horky. Nedivejte se pfimo do svétla, aby nedoslo k poskozeni
zraku.
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Pouzivani détmi a osobami se snizenymi schopnostmi

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a
rozumi moinym nebezpedim. Déti si s vyrobkem nesméji hrat. Cisténi a Gdribu nesméji déti provadét bez dozoru.

Vlastnosti a funkce

Vyrobek je automatické LED svitidlo se senzorem pohybu, které Setfi energii. Pomoci senzoru rozliSuje den a noc. Svitidlo se rozsviti pfi
detekci pohybu v detekénim poli a automaticky zhasne po uplynuti nastavené doby bez dalSiho pohybu.

e Nastaveni LUX: svitidlo |ze nastavit pro provoz za riznych svételnych podminek. V poloze ,Slunce” pracuje ve dne i v noci; v
poloze ,,Mésic” pracuje pouze pfi nizké hladiné okolniho svétla pod 3 luxy.
e Nastaveni TIME: doba sviceni po posledni detekci pohybu je nastavitelna od pfiblizné 10 s + 3 sdo 5 min +30s.

Parametry senzoru

Pfikon / svételny tok

15W /1150 Im

Uhel detekce

360°

Okolni svétlo

< 3-2000 lux, nastavitelné

Provozni teplota -20az+40°C
Detek¢ni vzdalenost max. 6 m (>24 °C)
Doporucena instalacni vyska 2,2-4m

Doba sepnuti

10s+3saz5mint30s

Pfikon v pohotovostnim rezimu 0,45 W

Detekovatelna rychlost pohybu 0,6-1,5m/s

Napéti / frekvence 220-240V AC, 50/60 Hz
Kryti IP54

Umisténi svitidla a citlivost senzoru

Pro spravnou funkci senzoru dodrzte doporucenou instalacni vysku 2,2—4 m. Detektor je citlivéjsi na pohyb napfi¢ detekéni zédnou nez
na pohyb pfimo smérem k senzoru nebo od né;j.

e Neumistujte detektor do blizkosti zdroji nahlych zmén teploty, napfiklad klimatizaci, topidel, odtahovych ventilator( nebo jinych
zdroja tepla.

e Nemirte detektorem na silna svétla a vyrazné reflexni plochy.

e Neumistujte detektor do oblasti se silnym elektromagnetickym rusenim.

e Dést, snih a silny vitr mohou zpUsobovat nahlé zmény teploty a falesné sepnuti. Pokud je to mozné, instalujte svitidlo na chranéné

misto.
_&;&
—
— — _— ——
Sprdvnd citlivost pfi pohybu napric¢ detekcni zénou Slabsi citlivost pri pohybu pfimo k senzoru
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2.24m

I
Max: 3m Max: 3m
Detekcni pole senzoru 360°

Doporucend vyska montdZe a dosah detekce
Instalace
Montdaz smi provadét pouze kvalifikovana osoba. Pred jakoukoli praci vidy odpojte napajeni ze sité a ovérte, Ze privodni vodice nejsou
pod napétim.
1. Odpojte proud v elektrické siti.
2. Uvolnéte spodni ¢ast svitidla / kryt senzoru a sejméte ji.
3. Pfivedte vodice otvorem v zakladné a pripojte je ke svorkovnici podle schématu zapojeni.
4. Upevnéte zakladnu v poZzadované poloze pomoci vhodnych Sroubl a nasadte kryt.

5. Zapnéte napajeni a vyzkousejte funkci svitidla.

-,

Upevnéni montdzni zdkladny

Sejmuti krytu
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Pripevnéni ke stropu Pripojeni vodict ke svorkovnici

Nasazeni svitidla a dokonceni montdze

Test funkce senzoru

PFi testovani ve dne nastavte ovlada¢ LUX do polohy ,Slunce”. V opacném pfipadé nemusi senzor pti dennim svétle spinat.
1. Otocte ovladac TIME proti sméru hodinovych ruci¢ek na minimum.

2. Otocte ovladac LUX po sméru hodinovych ruci¢ek na maximum, tedy do polohy ,,Slunce”.

3. Po zapnuti napajeni svitidlo zpoc¢atku nereaguje. Pfiblizné po 30 sekundach zahfati zacne pracovat.

4. Pti detekci pohybu se svitidlo rozsviti. Pokud neni zaznamendn dalsi pohyb, mélo by zhasnout pfiblizné za 10 * 3 sekundy.

5. Otocte ovlada¢ LUX proti sméru hodinovych ruci¢ek na minimum, tedy do polohy ,Mésic”. Pokud je okolni osvétleni vyssi nez 3 luxy,
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Ovladace TIME a LUX
Cisténi a udrzba
Pred ¢iténim odpojte vyrobek od elektrické sité a nechte jej vychladnout. Cistéte jej vihkym hadfikem s nékolika kapkami jemného

Cisticiho prostredku a poté osuste. NepouZivejte rozpoustédla, pfipravky s kyselym nebo zasaditym pH, bélidla ani abrazivni
prostfedky. Vyrobek neponofujte do vody ani jiné kapaliny a neumistujte jej pod tekouci vodu.

Jakykoli servis, ktery neni uveden v tomto navodu, smi provadét pouze odborny servis.
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Zavady a opravy
1.V pfipadé poruchy odneste vyrobek do autorizovaného odborného servisu.
2. Nepokousejte se vyrobek demontovat ani opravovat, pokud nejste kvalifikovana osoba.

3. Pokud je poskozené pripojeni k siti nebo kabeldz, musi byt zavada neprodlené odstranéna odborné a bezpecnym zplsobem.

Mozné problémy a reseni

Problém Kontrola / feseni

Zkontrolujte, zda je spravné pripojené napajeni a zatéz. Zkontrolujte,
Svitidlo nefunguje zda je zatéz v poradku. Ovérte, zda nastaveni pracovniho osvétleni
odpovida okolnimu svétlu.

Zkontrolujte, zda pfed detektorem neni prekazka, ktera by branila
pfijmu signalu. Zkontrolujte, zda neni okolni teplota pfilis vysoka.
Ovérte, zda je zdroj pohybu v detekénim poli. Zkontrolujte instalaéni
vysku a spravny smér pohybu viéi senzoru.

Citlivost je slaba

Zkontrolujte, zda v detekénim poli neni trvaly pohyb. Ovérte, zda neni
Senzor automaticky nevypina Casové zpozdéni nastaveno na maximum. Zkontrolujte, zda pfikon a
zapojeni odpovidaji pokynim v navodu.

ZARUCNI LHOTA
Na tento vyrobek se vztahuje tfiletd zaruka od data prodeje, pficemz se vylucuje veskera odpovédnost za vady nebo poskozeni
zpUsobené nespravnym pouZzivanim. Aby byla tato zaruka platna, je nutné predloZit doklad o koupi nebo fakturu.

SPRAVNA LIKVIDACE VYROBKU

Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek nema byt likvidovan s béznym domovnim odpadem v ramci EU. Aby se
zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, je
tfeba ho recyklovat zodpovédné a podporovat udrzitelné znovupouziti materialnich zdroja. K vraceni pouzitého zafizeni
pouZzijte systémy pro vraceni a sbér, napt. viz seznam sbérnych mist na www.asekol.cz nebo kontaktujte prodejce, u
kterého byl vyrobek zakoupen. Mohou tento vyrobek prijmout k bezpecnému ekologickému recyklovani.

Tento vyrobek spliiuje vSechny zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Ce

Vyrobeno v Ciné.

Kontaktni tdaje vyrobce pro spotrebitele:

Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxi (Castellén) SPANELSKO
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